Greek Tragedy
translations where possible. But we Hellenists have our feelings, like other men, and I have left in Greek two recurring words : djuagrca (hamartia) is the tragic flaw of Aristotle's theory, and fpQie is hybris.
My obligations are many and difficult to count ; I hope I have been honest in acknowledging debts, 1 realize uncomfortably that often I quote others only to disagree with them. I am grateful to the Editor of The Times, who very willingly gave me permission to use copyright material valuable to me. My warmest thanks are due to my colleague Mr. A. W. Gomme, for reading tny scripts and making many salutary remarks about them. For the same friendly and critical services, most generously given, I owe a debt which now I cannot pay to my late colleague W. E. Muir, whose early death has taken away a good scholar, a firm and sensitive judge of literature, and one noQeivos TOI$ (piXoiq.
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